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And it came to pass at the time that the cattle conceived, that | lifted up mine eyes, and saw in adream, and,
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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And it came to pass at the time that the cattle conceived, that | lifted up mine eyes, and saw in adream, and,
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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And it came to pass at the time that the cattle conceived, that | lifted up mine eyes, and saw in adream, and,
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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And it came to pass at the time that the cattle conceived, that | lifted up mine eyes, and saw in adream, and,
behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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01_GEN_31:10 And it came to pass at the time Yha Rt 2ttt BRI ved, that | lifted up mine eyes, and saw in a
dream, and, behold, the rams which leaped upon the cattle [were] ringstreaked, speckled, and grisled.
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For by thee | have run through a troop: by my God have | leaped over awall.
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For by thee | have run through a troop: by my God have | leaped over awall.
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For by thee | have run through a troop: by my God have | leaped over awall.
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For by thee | have run through a troop: by my God have | leaped over awall.
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For by thee | have run through a troop: by my God have | leaped over awall.
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10 2SA_22:30 For by thee | have run through a?e8p~bg4=PEBY have | leaped over awall.
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And they took the bullock which was given them, and they dressed [it], and called on the name of Baal from
morning even until noon, saying, O Baal, hear us. But [there was| no voice, nor any that answered. And they
leaped upon the altar which was made.
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leaped upon the altar which was made.
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And they took the bullock which was given them, and they dressed [it], and called on the name of Baal from
morning even until noon, saying, O Baal, hear us. But [there was| no voice, nor any that answered. And they
leaped upon the altar which was made.
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And they took the bullock which was given them, and they dressed [it], and called on the name of Baal from

morning even until noon, saying, O Baal, hear us. But [there was| no voice, nor any that answered. And they
leaped upon the altar which was made.
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And they took the bullock which was given them, and they dressed [it], and called on the name of Baal from

morning even until noon, saying, O Baal, hear us. But [there was| no voice, nor any that answered. And they
leaped upon the altar which was made.
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11 1K1 18:26 And they took the bullock which Wad §lvER-#ffiMnd they dressed [it], and called on the name of
Baal from morning even until noon, saying, O Baal, hear us. But [there was] no voice, nor any that answered. And
they leaped upon the altar which was made.
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And it came to pass, that, when Elisabeth heard the salutation of Mary, the babe leaped in her womb; and
Elisabeth was filled with the Holy Ghost:
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Elisabeth was filled with the Holy Ghost:
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And it came to pass, that, when Elisabeth heard the salutation of Mary, the babe leaped in her womb; and
Elisabeth was filled with the Holy Ghost:
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And it came to pass, that, when Elisabeth heard the salutation of Mary, the babe leaped in her womb; and
Elisabeth was filled with the Holy Ghost:
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And it came to pass, that, when Elisabeth heard the salutation of Mary, the babe leaped in her womb; and
Elisabeth was filled with the Holy Ghost:


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_01/42_LUK_01_41/right.html

42_LLUK_01:41 And it came to pass, that, whenEH5a5tAhédrdthk salutation of Mary, the babe leaped in her
womb; and Elisabeth was filled with the Holy Ghost:
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For, lo, as soon as the voice of thy salutation sounded in mine ears, the babe leaped in my womb for joy.
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For, lo, as soon as the voice of thy salutation sounded in mine ears, the babe leaped in my womb for joy.
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For, lo, as soon as the voice of thy salutation sounded in mine ears, the babe leaped in my womb for joy.
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For, lo, as soon as the voice of thy salutation sounded in mine ears, the babe leaped in my womb for joy.
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For, lo, as soon as the voice of thy salutation sounded in mine ears, the babe leaped in my womb for joy.
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42_|LUK_01:44 For, lo, as soon as the voice of thi-55&&He%8iRbed in mine ears, the babe leaped in my womb
for joy.
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Said with aloud voice, Stand upright on thy feet. And he leaped and walked.
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Said with aloud voice, Stand upright on thy feet. And he leaped and walked.
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Said with aloud voice, Stand upright on thy feet. And he leaped and walked.
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Said with aloud voice, Stand upright on thy feet. And he leaped and walked.
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Said with aloud voice, Stand upright on thy feet. And he leaped and walked.
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Said with aloud voice, Stand upright on thy feet. And he leaped and walked.
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44 ACT_14:10 Said with aloud voice, Stand uffteftdnthy BMAnd he leaped and walked.
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And the man in whom the evil spirit was leaped on them, and overcame them, and prevailed against them, so that
they fled out of that house naked and wounded.
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And the man in whom the evil spirit was leaped on them, and overcame them, and prevailed against them, so that
they fled out of that house naked and wounded.
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And the man in whom the evil spirit was leaped on them, and overcame them, and prevailed against them, so that
they fled out of that house naked and wounded.
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And the man in whom the evil spirit was leaped on them, and overcame them, and prevailed against them, so that
they fled out of that house naked and wounded.
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And the man in whom the evil spirit was leaped on them, and overcame them, and prevailed against them, so that
they fled out of that house naked and wounded.
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And the man in whom the evil spirit was leaped on them, and overcame them, and prevailed against them, so that
they fled out of that house naked and wounded.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_19/44_ACT_19_16/right.html

44 ACT _19:16 And the man in whom the evil §5#tWas fecffeltBh them, and overcame them, and prevailed
against them, so that they fled out of that house naked and wounded.
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